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ABONAMENTUL. 

Pentru monarhie: 
Pe an 18 cor. 1/2 an 
9 cor. 1/4 an 4-50 fii. 

Pentru străinătate: 
Pe 1 an 24 frc, 

7 2 an 12 frc, 
V4 an 6 frc. 

INSERŢIUNI. 

Un şir garmond: 
odată 14 fil., a doua 
oara 12 fil. a treia 

oara 10 fii. 

Tot ce priveşte 
foaia să se adreseze 
la : Redacţiunea şi 
a d m i n i s t r a ţ i u n e a 
,Unirei" în B l a j . 

Foaie bisericească'politică. — Apare: Marţa, Joia şi Sâmbăta. 

Numele de familie. 
Ordinaţiunea Ministrului de culte 

privitoare la numele de familie, a 
stârnit valuri adânci de nemulţumire 
în jşinul naţionalităţilor. Până aci, cu 
toată tendinţa vădită de maghiari
zare, erau respectate măcar numele 
familiare, erau cruţate scriindu-se 
pretutindeni în actele publice după 
ortografia originală. Regula gene
rală în această privinţă, observată 
de toată lumea civilizată este: nu
mele de familie al popoarelor, cari 
întrebuinţează în scrisul lor litere 
latine, se scrie întotdeauna după or-

' tografia originală, iar aceloralalte se 
scrie după cum se pronunţă. Delà 
regula aceasta nu s'a tăcut nici 
odată abatere şi publicul o observa 
cu atâta rigoare,, încât cu toate 
schimbările introduse de ortografie, 
numele de familie se scrie şi as
tăzi după obiceiul şi ortografia sta
bilită înainte cu sute de ani. U fi
nal al nostru a dispărut din orto
grafie, dar s'a păstrat pretutindeni 
în numele de familie întocmai după 
cum s'a păstrat în 1. maghiară ve
chile formule ortografice în nume 
ca Eötvös, Forgách, Thewrcwk, 
Tolvaly, Korchmáros, etc. 

Chiar pietatea, cu care trebuie 
să ţină fiecare la numele său de fa"-
milie şi a strămoşilor sei, a făcut ca 
neamurile să fie aşa conzerva-tive în 
acest punct, ţinând cu îndârgire la 
un u final sau la o altă notă dis
tinctivă la numele de familie, după 
cum şi la conaţionalii unguri s'au 
încins discuţii şi procese chiar pe 
tema, că cutare nume se termină cu 
i sau cu y. 

Ordinaţiunea amintită a Minis
trului, care prevede scrierea cu or
tografie românească a numelor ro
mâneşti este în contradicţie cu 
practica observată la noi şi în toate 

ţările civilizate cu privire la acest 
punct. 

Să ne gândim la marea con-
fusie. çe se va naşte, când.preoţii 
ascultând de porunca ce o au, vor 
scrie numele corect, iar matricu-
lantul cu ortografie ungurească ! 
Câtă confusie nu se va produce ! 
Ştim doar foarte bine, că la ale
gerile comunale şi de deputat, mo
dificarea unei singure litete dă anze 
la certuri şi la respingeri; câte ne
plăceri şi neînţălegeri nu se vor 
ivi acum în chestiuni procesuale şi 
ereditare, când persoana interesată 
va figura într'un loc sub numele de 
Suciu şi în altul Szöcs, într'un loc 
Popu, în altul Pap sau Papp, în
tr'un loc Ardelean, în altul Árgye-
lán sau chiar şi Erdélyi. 

Cel mai elementar drept cetă-
ţănesc era până acum de a cere, 
ca numele de familie să fie scris 
aşa dupăcum l'am moştenit delà 
părinţi; partidele aveau dreptul de-a 
nu iscăli un proces verbal sau de 
a respinge ori ce act oficial, în care 
nu se observa aceasta cerinţă ele
mentară. Acum, când legea pre
vede o schimbare atât de bruscă 
ne îngrozim când ne gândim la 
enorma confusie, ce se va pro
duce, la număroasele înşelăciuni, 
cari îşi vor afla izvorul chiar 
în această rapidă sehimbare gene
rală. 

In afară de confusia generală, 
în afară de injuria ce se аДисе sfin
ţeniei numelui familiar, pe care l-au 
purtat moşi de strămoşii noştrii, 
mai sunt alte multe desavantaje, 
cari sunt în mod tatăl legate de 
acest nenorocit proiect. 

Intenţia ordinaţiunii, este şi de 
data aceasta maghiarizarea cu ori-ce 
preţ Decât că cu acest prilej ţinta 
este departe de a-se realiza. înţe
legem o maghiarizare a numelor de 
botez, căci aceasta nu intimpină 

greutăţi mai mari şi nu jigneşte 
simţul de pietate, ce-1 avem pentru 
familia noastră. Dar îndată-ce vine 
matriculantul şi ne poceşte numele 
cinstit familiar, scriindu-1 cu o or
tografie cum îl taie capul, ţi-se deş
teaptă simţul de revoltă în faţa a-
cestei pângăriri, în faţa amestecului 
nechemat în sanctuarul sentimentelor 
tale familiare. 

Acei-ce au studiat la şcoli un
gureşti, îşi aduç aminte câte şica-
nări au îndurat pentru un u final 
s'au pentru un accent pe care nu 
voiau să-1 pună deasupra lui a. 
Toate aceste şicanări se vor intro
duce acum pe o linie mai întinsă 
producând revoltă generală, câtă 
vreme chiar numele nostru de fa
milie e lăsat să fie pocit acum după 
gustul matriculantului a cărui cul
tură adese nu trece nici peste cla
sele inferioare ale gimnaziului. — 
Şi cu toată revolta ce va produce, 
ordinaţiunea nu-şi va ajunje scopul 
câtă vreme ori-cine cetind nume 
ca Marosán, Abrugyán, va înţălege 
numai decâf, că are de-a face cu 
nume româneşti, întocmai dupăcum 
remarcă pe ori-şi ce hartă numiri 
pocite cu ortografie ungurească d. 
e. Csétátyé măre etc. 

S'a trecut vremea când un po
por să mai poată înghiţi pe altul, 
dupăcum peştii cei mari înghit pe 
cei mici. — Conştiinţa naţională e 
mult mai dezvoltată decât ca ea să 
poată fi sufocată cu ordinaţiuni 
de acest soiu. Astfel de proceduri 
nu pot aveà drept urmare decât o 
reculegere în faţa unei lovituri ce 
ni-se pregăteşte, dar care nu nu va 
fi în stare nici să ne nimicească 
nici să ne încovoaie. Ministrul ar 
aduce chiar cauzei pe care o urmă
reşte un real serviţiu, retractând a-
ceastă ordinaţiune odioasă şi im
posibilă. 

/ 
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D e a l e n o a s t r e . Luptele, pe cari le 
poarta acuma biserica noastră, preste tot, şi 
exclamarea confratelui (v.^-u.) în articolul său 
din „Unirea" Nr. 62 a. c. cătră „mai Marii bise
riceşti" ai noştri, casă „binevdiască a face lumi
nă", în special mă înboldesc a pune Ope hărţi 
câteva cugete, ce mult mă agitează. 

Luptele bisericei noastre sunt momen
tan atât de multilaterale, atacurile îi vin 
atât de dese şi din atâtea părţi, încât ne-au 
adus în adevăr în o „stare chaotică". Prea-
neadormiţii noştri Arhierei remonstrează îit 
faţa procedurilor fără de delege, sau mai 
bine zis ucazurilor guvernului, răspuns nu 
primesc: prin urmare nu se simţesc obli
gaţi a da îndrumări contrare disposiţiunilor 
sale de mai înainte, fie vorba de biserica, 
ori de şcoală. Guvernul, respective ministrul 
nu-şi retrage ordinaţiunea, învăţătorii, slabi 
de înger şi neştiindu-şi posiţia lor şi că de 
cine sunt ei proprie dependenţi, chiar şi în 
butul îndrumărei directorilor săi scolastici 
urmează şi procedează îngrijindu-se exclusiv 
numai, ca Inspectorul scolastic civil nu 
cumva să afle ceva crântiţă. Ba chiar şi cu 
Preav. Circular Arhiepiscopesc în mână, da-
că-i dai îndrumările corecte, te consideră de 
duşmnn personal al său şi fălos ş. a. 

Noi preoţii în folosirea limbei oficioase 
în diferitele agende, cari sunt în legătură cu 
biserica noastră nu purcedem uniform, ba 
nu suntem nici în părerile referitoare la 
chestie, una. 

Acum vine ucasul în chestia ortogra
fiei folosinde la scrierea numelor de familie 
a pruncilor şcolari. йМаі Marii Bisericii" au 
remonstrat; răspuns ori nu va veni de loc, 
ori cine ştie când; începutul anului şcolar se 
apropie. Nu peste mult vor veni altele pe 
tapet, apoi preparandiile. Căci să nu gândim, 
că vor absta delà ce au promis bunii noştri 
îngrijitori de sus, ci mai vârtos că ne cin-

F O I Ţ A . 
Revărsare. 

De cu seară începură să geamă pădu
rile. Cerul erà îmbrăcat cu nori grei, plini 
de întuneric. In restimpuri treceau peste 
sat adieri reci şi plin de e umezeală. Stam 
pe podmol, şi ascultam. Pădurile nu vâgeiră 
mult. In tăcerea ce se lăsase peste sat în
cepură să izbească de-odată picuri grei, co-
faorîţi din Înălţimi mari. 

— Iată, ne milueşte Dumnezeu, zise 
bunica, făcându-şi o cruce largă. „Doamne 
mulţămescu-ţi" adause închinându-se iarăş. 

— Asta e curată mană, zic. Două zile 
de nu mai ploua, erà bătaia lui Dumnezeu." 

Şi începurăm să vorbim, bucuroşi, de 
ani de secetă şi de ani ploioşi. Insă de sus 
norii se scuturau tot mai tare. In grabă 
sclipiră băltuţele prin curte, în grabă ne 
stropi pulberea ploii subt streşină pe pod
mol. Ia depărtări vâjeia mereu, surd şi 
înăduşit. 

— Are să bată piatra zise cineva în 
Întuneric. Văjeitul se apropia mereu. II 
auzirăm la spatele grădinii, în porumbişte, 
se descărca ropotind ca din mi de puşti pe 
pomii plini de roade, şi în urmă se lăsa 
greu pe casă şi 'n curte. 

stesc cu atenţiunea şi în altele, de cari nu 
a putut veni Întâmplarea să ni-se prezică 
fie şi numai mijlocit! Chaos é acuma, dar 
ce va fi mai târziu, dacă tot numai stăm şi 
aşteptăm ca nişte Călugări orientali, neştiu-
tori-contemplâtivi ? 

Să ne aducem aminte, că pe timpul 
când era fierbere pe tema limbei de cate-
chisare în legătură cu congrua preoţimei 
întregi, când preaiubiţii noştri Arhierei au 
protestat ca şi acuma în contra incercărei 
lui Apponyi de-a-şi vârî mâna sacrilegă în 
scumpa noastră biserica mai mulţi bărbaţi 
de stat, celea mai de frunte foi maghiare, 
între cari şi cea în limba românească „Un
garia" din Cluj prin „Gedeonul" său, au 
afirmat, că „preoţimea nu e de aceeaş pă
rere cu prelaţii". Câţiva mameluci de-ai lui 
Mangra de azi au şi grăbit să confirme acea
stă afirmaţie Preoţimea întreagă a tăcut. Să 
zicem, că cu aceasta a dat drept afirmaţiei 
aeeleia drăceşti şi neoaorătoare pentru noi. 
Dar oare dacă am fi noi preoţii mai simţi
tori, daeă am fi noi închegaţi, ca preoţii de 
confesiunilor reformate şi jidoveşti şi dacă 
am fi puşi pe calea aceea, cum sunt aceştia, 
ca să nu lăsăm să ne cualifice şi descrie 
cine cum vrea, oare am fi putut trece preste 
acusa asta fără ca să o respingem şi să 
protestăm în oarecare formă şi cale în con
tra astorfel de învinuiri?! 

Preoţii tractului Mediaş au lansat un 
„Apel" pentru ţinerea unei conferinţe (nu 
congres) preoţeşti. Chestia aceasta a rămas 
baltă. Să zicem, că ţinând o astfel de con
ferinţă, nu vom pomeni în ea nimic despre 
urcarea congruei preoţeşti, despre soartea 
bisericilor şi a caselor parohiale, de cari nu 
se îngrijeşte nime, şi despre favorul la bi
letele de tren etc. oare nu ne cere zelul 
nostru pentru biserică şi neam, simţul acela 
afund pentru drepturile noastre naturale, de 

Nu erà piatră, erau picuri mari şi deşi. 
într'o clipă zeci de părăiaşe începură 

să alerge prin curte, şi noi ne traserăm în 
casă. 

— Piatra nu va bate, dar are să vre-
muiască zise oftând bunica. „Se vor revărsa 
apele". 

Din casă ropăitul ploii se auzià înădu
şit. Din când în când vr'un fulger verziu 
lumina curtea. Priveam prin geam : curtea 
erà acum un lac de apă. Din uliţă, delà 
poartă creştea mereu un vâjeit nou, viforos. 

— A şi plecat părăul, zise tineva de 
pe laviţă. Stam pe înturerec. Potopul ăsta 
sosit de-odată, pe neaşteptate, ne muiase 
parcă toate încheieturile. Chiar vorba o spu
neam cu silă. Bunica se lipi cu urechea de 
fereastra de cătră uliţă. Ascultă un restimp, 
apoi zise: 

— Vine cu vuet adânc. Are să ploaie 
mereu toată noaptea. Adâncimile cheamă 
potopul înălţimilor. 

— N'are să strice. Pământului îi tre
buie apă, zicea. 

— Numai cât apa asta nu-i sorocită să 
adape uscăciunea pământului. Vine şi trece, 
fuge peste scoarţa uscată. Nu-i spre rodire 
ci spre perire. Au să se revers» apele. 

Bunica suspină îngrijorată, ieşi, tărâa-
du-şi cizmele grele, In tindă, adună câteva 
fire de jar din spuza de pe vatră într'o 
ulcică, şi preserà tămâie. 

atâtea ori muşcat să zicem şi noi ceva, Ră 
ne adunăm şi să ne adresăm cu toţii, din 
întreaga Prdvinţă Metropolitană, ori cel 
puţin după dieceze, cătră iubiţii noştri 
Arhierei, „să binevoiască a face lumină" tot 
pe bazele şi în sensul procedurilor lor din 
trecut, spunându-le Umilit faţă de Prea Sfin
ţiile Lor, dar hotărâţi faţă de cei ce cugetă, 
că suntem slabi şi nedemni de băgat în 
seamă, că suntem la spatele P. S. Lor, că 
aderăm intru toate şi-i rugăm să purceadă 
mai departe pe aceiaş cale, cu aceaş ener
gie, să ne deà comande mai dese, că noi 
aşteptăm cu toată supunerea şi iubirea 1 

Nu voiu uita nici odată, de când eram 
practicant la oficiul Arhidiecezan, că Excelenţa 
Sa Dl Mitropolit, într'o după cină, în anul 
1906, cu câtă , apăsare şi împărtăşire din 
parte-şi a părerii — ne-a cetit celor din 
jurul Său, din foaia oficioasă o parte a dis
cursului din dieta ţări rostit de preşedintele 
clubului naţionalist Dr. T. Mihali, unde asea
mănă posiţia Arhiereilor români cu starea 
grăunţelor ajunse între două petri de moară: 
una din sus, alta din jos apasă pe grăunţe 
de le strivesc. Astfel sunt şi Arhierei, zicea 
deputatul, guvernul din sus, poporul din jos 
cu puteri în direcţie opusă îi apasă şi le fac 
mari greutăţi. 

Fraţi Preoţi! oare dacă ne-am pune şi 
noi între iubiţii noştri Arhierei, şi între pă-
reţii acestor petrii de moară, care-i apasă, 
oare nu am micşora puterea uneia şi am 
mulcomi vaietul, am modera colţii ceialalte? 
. . . Nu cred să fie cineva, care să fie de 
părerea, că nu am folosi, dacă am vorbi din 
o adunare în numele tuturor, cu un glas so
nor, unitar, demn şi conştiu. 

„Principiis obsta, sero medicina pa-
r a tu r . . . " 

Cornel B . Andrea . 

Mirosul iute al mirezmei umplu în 
grabă casa. 

Ar fi bine să tragă clopotele, zise bu
nica, afumând pe rând colţurile casei, 
icoanele. 

— Cine mai poate răsbi acum până 
la clopotniţă? zic eu, când la lumina unui 
fulger văzurăm că uliţa întreagă e un sin
gur râu, care aleargă mânios, murdar, săl-
tând în valuri mari. 

Fulgerile verzui, vineţii, veniau rar. 
Tunetul nu se auzià în nici o parte. Intu-
nerecul erà nepătruns. 

— Asta nu-i ploaie trimisă delà Dum
nezeu, zise bunică. Să mă credeţi, aici s'au 
amestecat purtătorii vremilor rele, solo
monarii. 

Cunoşteam credinţa bunicii în solomo
narii, cari din iezerele fără fund, din munţii 
înalţi se ridicau Ia nori, călări pe balauri 
verzi, şi poartă furtunile şi piatra peste să-
mănăturile oamenilor. 

— Vor fi bunica, că suntem răi, oa
menii de-acum. Va fi o bătaie delà Dum
nezeu. 

In casele de peste drum se stinseră 
rând pe rând luminile. Ne-am culcat şi noi, 
cu inima strânsă do groază. La capătul sa
tului se întâlnesc trei râuleţe, trei păraie 
de munte, şi de-alungul lor ni-se întind să-
mftnăturile, fânaţele. 

In noaptea aceea durmiră numai copiii. 
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Corespondinţe. 
Prelegeri poporale. 

— Despărţământul IV. Murăş-Uioara 
al „Asociaţiunii". — 

înainte cu doi ani, de-odată cu cele 
dintâi adieri primăvăratice, vesteam prin co
loanele acestei gazete, un frumos răsărit de 
soare, pentru vieaţa noastră românească din 
Murăş-Uioara şi jur. S'a reînviat atunci, cu 
foarte buni auguri, un despărţământ al 
„Asociaţiunii", care ajunsese иргоаре să nu 
mai vegeteze de loc, încât comunele, cari îl 
alcătuiau au trebuit alăturate la alte de-
spărţăminte din apropiere. Corespondenţa 
mea de atunci a fost plină de celea măi 
•bune nădejdi privitoare la această trezire 
plină de avânt. Şi, iată, acum am mângâ
ierea sufletească, că nădejdile mele de mai 
bine nu au fost zadarnice, ci primăvara fru
moasă pe care o vesteam atunci, s'a făcut 
vară mândră şi măreaţă pentru satele noastre 
de pe lângă ocnele delà Uioara. 

înainte vreme Uioara eră pentru noi 
Românii din aceste părţi un oraş străin, un 
târg unde ne vindeam bucatele la Jidovi cu 
bărbile roşii, şi ne dam jalbele la judecători 
cu pinteni, ori ne umileam după vre-un îm
prumut pe la băncile ungureşti, cari ne în
greunau moşiile şi ne secau bietele noastre 
pungi serace. De aceea inimile noastre s'au 
umplut de bucurie şi de nădejdi, când ne-a 
trimis Blajul aici un protopop tânăr, om de 
lumea nonă şi dornic de muncă, spre care 
erau îndreptaţi ochii tuturor doririlor noastre 
de mai bine. Iar când am aflat, că în acest 
centru firesc al nostru se aşează şi un ad
vocat, tot atât de tânăr şi de însufleţit, ini-

Cei mari, ne frământarăm zadarnic în aşter
nuturi. 

Dimineaţa veni târziu. N'sm mai aş
teptat-o ci cu noaptea in cap, am eşit din 
casă. Apele urlau mereu pe drum, ploaia 
cădea şi acum. Abia ne putem furişa, cu 
alţii oameni, pe lângă garduri. Mergeam 
tăcuţi. In restimpuri lunecam în noroiul 
ce-l lăsase apa, care s'a tras puţin spre 
matcă. 

Din toate uliţele oamenii se strecurau, 
ca şi noi, spre capul satului. începuse să 
se lumineze, şi cu cât se lumina, durerea 
în suflet ne creştea tot mai tare. Iu multe 
părţi, satul era o ruină. Casele de pământ 
se muiară, şi stau răsturnate pe-o dungă. 
Insă dărâmăturile acestea nu ne opriau în 
drum. Voiam să ajungem cât mai curând 
afară la câmp, să vedem, ce s'a ales din 
•avutul nostru. Ne erau şi vitele în ciurzi, 
cari, peste noapte nu veniau în sat. 

Ah, bunica avuse dreptate! Ploaia asta 
n'a putut s'o trimită Dumnezeu. Puterile 
rele au scormonit-o, au adunat'o din patru 
stihii a lumii, şi-au descărcat-o asupra sa
tului nostru. Cele trei părae, cele trei râu
leţe nu se mai puteau deosebi. Erau îm
preunate, cât vedeai cu ochii, eră o singură 
spinare de apă, între cele două dealuri. 
Era un râu puternic, fioros, care purta în 
spinarea lui crescută din valuri, clăi de fân 
întunecate, arbori smulşi din rădăcină, case 
întregi şi şuri, grinzi lungi de brad veniau 

mile noastre băteau tare pentru un viitor 
mai luminos. 

Şi astăzi vestim cu mulţumire şi cu 
mândrie, că Uioara, unde mai de mult nu 
indrăzniam să ne adunăm la o petrecere ro
mânească, la o convenire, e pe cale să fie 
un puternic centru al satelor noastre de pe 
văile de cătră Vama seaca, de pe Murăş la 
deal şi la vale, de aproape şi de mai departe! 
In zilele de târg, şi de alteori când ne aduc 
aici treburile, ne simţim acum mai acasă pe 
largile strade ale Uioarei. In casa Păr. pro
topop Emil Pop, găsim totdeauna o inimă 
caldă, înţelegătoare; pe uliţe, între multele 
firme străine, străluceşte frumos numele ad
vocatului Dr. Iuliu Morar, şi, peste câteva 
zile in cea mai frumoasă stradă, pe frontul 
unui frumos palat românesc, va stăpâni bi
ruitor numele aurit al „Şoimului", tânărul 
nostru institut de bani, care de doi ani de 
când s'a înfiinţat, a cumpărat vre-o şase 
moşii nemeşeşti şi le-a parcelat la ţăranii 
noştri harnici din satele din jur. 

In vremea din urmă fruntaşii noştri de 
aici au hotărit să pornească şi în părţile 
aceste buna datină a prelegerilor poporale 
în cadrele „Asociaţiunii". Şi după hotârîre 
a urmat numai decât fapta: Duminecă în 
23 Iulie st. n. s'a început seria prelegerilor 
cu satele Ciunga şi Spălnaca, urmând să se 
continue în Duminecile viitoare cu alte sate. 

La Ciunga am plecat înainte de prânz, 
după sf. luturghie. O întâmplare norocoasă 
a potrivit să fie de vre-o câteva zile în 
Uioara Părintele Ştefan Roşianu, prof., spi
ritualul seminarului din Blaj, şi sf. sa a 
primit cu dragoste invitarea să ne conducă 
în acest început de apostolié culturală. Pe 
lângă Părintele Roşianu, au măi plecat din 
Uioara dd. Dr. Iuliu Morar, adv., cu D-na, 
Dr. Vasile Hossu, cand. de adv., şi clericul 
absolvent A. Lupeanu. 

săltând pe spuma murdară, venia izbind cu 
putere în sălcile ce se mai împotriveau fu
riei valurilor. 

Oamenii căutau cu ochii uscaţi întin
derile apelor, şi fiecare cerca să socotească 
pe unde a fost holda lui, pe unde fânaţul. 

Apa vuia, urla îngrozitor, răspândind un 
miros greu de uoroiu şi de necurăţie. 

Sămănăturile, fânaţele înverziau numai 
pe dealuri. Cât ţinea şesul, chiar de pe unde 
se retraseră apele, erau prăpădite. 

Stăteam muţi. Din când în când 
vr'unul tuşea sec, să sparie tăcerea. Pămân
tul începu să ne fugă de supt picioare, şi 
atunci începură să ne întoarcem cu • faţa 
delà dujman, blăstămându-1. 

Vitele le văzurăm într'un târziu. Erau 
la adăpost în dosul unui deal. Spuneau oa
menii din capul satului, că seara târziu au
ziră vitele mugind. Pastorul voi să le aducă'n 
sat simţind "primejdia, auzind de pe deal vâ-
jeitul apelor ce se apropiau. Dar când s'a 
coborît, valea era cuprinsă de valuri. Cică 
'vr'o câţiva boi, cari cercară să treacă, ar fi 
fost luaţi de valuri. Nime nu ştia să spună 
ai cui au fost. 

Cum stam, doborîţi de durere, nepu
tincioşi, vedem numai, că oamenii de mai 
departe încep să ne facă semn cu mâna. Ei 
trecură peste o culme. Ajunserăm şi noi 
după culmea aceea şi văzurăm o femee bă
trână, cumHşi smulge părul, blăstămând cu 
pumnii apa care venia mai viforoasă par'că. 

Intrând în sat, din partea sătenilor am 
fost primiţi cu o răceală vădită, cu un fel 
de nedumerire chiar. Preoţii satului primind 
avisul abia Duminecă dimineaţa nu au putut 
pregăti poporul pentru un lucru nou pentru 
ei. A trebuit să aşteptăm mult pânăce abia 
s'a umplut cumva şcoala, destul de mică 
altfel. Femei abia două-trei. Că ziceau 
oamenii: „De şase ani de când avem co-
masaţia, domnii nu ne-au adus nici un bine, 
ci dinpotrivă". Inzădar cercam să le lămurim 
rostul venirii noastre în numele luminei, în-
zadar le spuneam, că noi am venit să le 
aducem bunătăţi, nu să le luăm, totuş se 
apropiau cu groază de şcoală. 

Dar pe cât a fest începutul de greu, 
pe atât de strălucit a fost sfârşitul. Abia a 
deschis părintele Moldovan, parohul local 
adunarea, şi a început părintele Roşianu, 
să-şi desvoalte cuvântarea sa despre Alcoolism 
şi păcatele împreunate cu beţia, s'au în
muiat inimile ţăranilor noştri atât de buni 
în fond, dar adeseori înrăiţi de împrejurările 
vitrege între cari trăiesc şi mai ales de a-
propierea prea marc de oraş, şi ascultătorii 
au cuprins nu numai toată şcoala, ci şi fe-
restrile- şi curtea. Vedeai cum le licăreşte 
înţelegerea în ochi şi cum se pătrund de 
pilduirile convingătoare ale vorbitorului. Su
fletele erau cucerite de-abinele, când a 
urmat la cuvânt tânărul cleric Lupeanu. 
Conferenţa lui despre Biserică, Şcoală şi 
hărnicie a fost ascultată cu multă luare 
aminte şi de sigur a prins rădăcini în aluatul 
gătit de părintele Roşianu. In aerul foarte 
prietinos care s'a ^statornicit acum între 
„domni" şi ascultători, cuvântul însufleţit şi 
foarte avântat al Dlui Dr. Morariu, a înălţat 
sufletele în adevăratul înţeles al cuvântului. 
O clipă de entusiasm general a fost, când 
advocatul Dr. Iuliu Morar, a băgat mâna în 
buzunar şi a scos o hârtie de 100. de cor. 

De-aproape o auzirăm bocindu-se: 
—• Văcuţa mea! Mândreana mea! 

Scumpa mea! Şi plângea cu lacrimi îmbi
nate subt barbă. Eră Veronica, văduva, care 
atâta bogăţie avea şi ea la casă: pe mân
dreana. 

„Ce-i cu vaca bătrânii?" întrebarăm noi. 
— Au luat-o valurile. De cu noapte a 

prins'o apa aici pe ridicătură între râur i . 'O 
aducea baba şi-o priponea aici. Avea păşune 
bună. Muerea a venit cu noaptea'n cap şi-a 
tot chemat-o. Insă mugetul apei eră mai tare 
După ce s'a luminat însă vaca şi-a cunoscut 
stăpâna. La semnele bătrânei mândreana şi-a 
ridicat narile în vânt şi a Intrat in apă. Erà 
aproape să scape, când o izbi în coaste o 
grindă de brad. Vaca s'a răsturnat, s'a cu
fundat în apă, valurile au piins-o, şi numai 
aici, iacă, i-s'au mai văzut odată coarnele. Şi 
bătrâna nu se mai mişcă de-aici. Crede, că 
iar va eşi, pe când ea va fi poate purtată 
acum pe la al treilea hotar". 

Bătrâna se lasă in genunchi, se roagă, 
blastămă, se cântă ca şi când i-ar fi murit 
un om. Glasul ei se amestecă, se-topeşte în 
vuetul valurilor, cari vin vijelioase, ca mâ
nate de-o putere dujmană. 

Ziua întreagă am stat năuciţi pe hotar 
lângă apele ce veniau mereu. Cătră seară 
apele mai scăzură, oamenii porniră întunecaţi 
spre casă, prin glodul drumului. 

Numai Veronica văduvă, nu voi să se 
mişte din locul ei de blăstăm şi de rugă. 
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pe care a oferit-o pentru noua şcoală, ce e 
în prospect să se ridice în acest sat, ca 
şcoală cumulată gr.-cat. şi gr.-or. Această 
faptă a înmuiat sufletele pe deplin. Şi bunii 
noştri ţărani nu se mai puteau desface de 
„domnii noştri". 

Cazul acesta e o dovadă foarte puter
nică de preţul neasămănat, pe care îl au co-
borîrile în numele culturei, la bieţii noştri 
•ăteni, atât de înapoiaţi încă In foarte multe 
părţi ! 

Succesul aeestei prelegeri poporale a 
fost desăvârşit. 

După prânz în Şpălnaca. 
Acesta e un sat spre Vama sacă. Co

mună curat românească, cu pământ foarte 
roditor la hotar. Aici a parcelat „Şoimul" 
o moşie nemeşască de peste 300 jug. cat. 
la ţăranii noştri. Oameni frumoşi, deştepţi, 
şi foarte disciplinaţi. In marginea satului 
no aştepta toată tinerimea, lângă o foarte 
frumoasă poartă din covoare şi ţesături, cu 
cel mai tinăr dintre cei doi preoţi, păr. 
tătaşan, în frunte. Eră înălţător să vezi 
cum stau cordon flăcăi chipeşi cu frunze de 
stejar în mâni, şi fete oacheşe, şi copii fru
moşi şi cuminţi. Un şir întreg de mame cu 
copiii la sân. La salutul inimos al vrednjk 
cului preot Vătăşan (gr. or.) a răspuns pro
topopul Emil Pop, directorul despărţămân
tului. De aici calea am făcut-o pe jos în 
lungul satului, cu tot poporul după noi. 
Aţâţa dragoste şi încredere desăvârşită câtă 
ne-a arătat acest popor ne-a înduioşat cu 
adevărat, iar disciplina de care l-am văzut 
condus, ne-a umplut de mândrie. Sus, în 
deal, la locuinţa Paria telui Crîslea (gr. cat.), 
un inimos preot cu suflet tinăr, altă poartă 
din ţăsături, şi toţi bătrânii satului, venera
bili senatori eu tradiţionalele noastre plete 
româneşti. . 

Acasă i-am spus bunicii: „Ai avut 
dreptate mamă-bună. Puterile rele ne-au 
adus prăpădul pe cap!" 

— Ce-am spus eu? făcu bunica. „De-ar 
fi tras clopotele poate tot ne eră mai uşor". 

Şi-a vara aceea, satul întreg am lucrat 
pe hotare străine. Şi azi, se mai cunosc mulţi 
săteni din revărsarea aceea. 

I. Agârbicean. 

N e v a s t a z i l e l o r n o a s t r e . 
Joacă „Lawn'tennis" 
Ştie „franceza" 
Bäte ' n „piano" 
Cunoaşte „engleza" 

* 
Pictează şi arde 
In lemn colosal. 
In haine n r o 'ntrece 
N ime la bal. 

Acasă 'n culină 
E de tot fericită 
Cât t imp socăciţa 
E bine plătită. 

Nevasta de astăzi. 
Grozav câte ştie, 
De m b e groază, v'asigur 
S'o iau de soţie! 

>Bobârntci<. U n c a n d i d a t î m p ă i m â n t a t d e î n s u r a t . 

După saluturile de aici, s'a constituit 
adunarea afară, sub cerul limpede, în mij
locul unei grădini mari, între pruni şi între 
meri. De faţă tot satul: moşnegi, bărbaţi, 
femei, flăcăi, fete. Şi copiii sus în pomi. 
Domnii in jurul mesei. Un minunat tablou 
patriarhal. 

A vorbit Păr. protopop Emil Pop, 
despre Asociaţie, clericul Lupean, despre 
Credinţă şi carte, advocatul Dr. Morar de
spre Pârtie, mai dese ale poporului, iar, la 
urmă, Părintele Roşianu, despre Buna în
tocmire a traiului, despre cruţare, curăţenie, 
dragoste de port, unire între fraţi, dragoste 
de limbă. Păr. Cristea a mulţumit in urmă 
conferenţiarilor, în numele poporului. 

Sfântul soare ne priveà delà asfinţit 
când s'a terminat adunarea. Fie că au fost 
clipe sublime acelea pe cari le-am petrecut 
în mijlocul poporului din Şpălnaca. Mai 
rar atâta unire şi bună înţelegere intre 
preoţii alor două confesiuni, ca în acest sat. 

Ii punem pildă tuturor. 
Şi încă ceva. 
Poporul nostru e un popor bun, supus, 

cuminte, de inimă, dacă are conducători în
ţelegători şi cu durere pentru părerile lui, 
El ascultă, înţelege te urmează, dacă vede 
că tu, conducător, ai inimă. Cauza îndârjirii 
şi a răcelii în care se află de multe ori, e 
întunerecul care-1 stăpâneşte, în foarte multe 
părţi încă. ţ 

Deci, daţi carte, lumină, cât de multă 
lumină, acestui popor, daţi-i cât mai des 
prelegeri poporale. 

La sate, domni de român, la sate ! 
Al. M. 

Revis te . 
Maroo. O v e s t e r e p e z i t ă d in 

L o n d r a p r e t i n d e a ş t i , c ă d in ani i 
ş a p t e z e c i î n c o a c e s i t u a ţ i a i n t e r n a 
ţ i o n a l ă n ' a m a i a m e n i n ţ a t a t â t de 
a p r o a p e c u r ă z b o i u m o n d i a l , c a ş i 
c h i a r a c u m . 

P r i c i n a a r fi c h e s t i a m a r o c a n ă , 
c a r e a f i rma t ive se a g r a v e a z ă z i ln ic 
t o t m a i t a r e . 

I n ce rcu r i l e d i p l o m a t i c e d in 
A n g l i a se c o m e n t e a z ă m u l t idea , 
c ă e x t i n d e r e a G e r m a n i e i în Af r ica 
a r fi în d e t r i m e n t u l i n t e r e s e l o r e n 
g leze . 

S e p a r e însă , c ă ş t i r i le î n s p ă i 
m â n t ă t o a r e s u n t m a i m u l t n u m a i 
v i su r i d e - a l e englez i lor , d e o a r e c e pe 
d e a l t ă p a r t e v in ş t i r i m a i l in i ş t i t e , 
c ă a n u m e F r a n ţ a şi G e r m a n i a v o r 
aflà c u v e n i t ă p l a t f o r m ă de a se î n 
ţ e l e g e , c a s ă ev i t e as t fe l u n r e z b e l 
e u r o p e a n . 

Б i n t e r e s a n t c u m i n t e r p r e t e a z ă 
p r e s a g e r m a n ă c o n d i ţ i u n i l e d e î m 
p ă c a r e , a ş a „Kö ln . Z t g e z ice î n t r e 
a l t e l e : D e s l e g a r e a a r fi f o a r t e s i m p l ă . 
S ă - ş i r e t r a g ă F r a n ţ a — în a f a r ă 
de pol i ţ ie — t o a t e t r u p e l e m i l i t a r e 
d in M a r o c şi s ă d e s c h i d ă l a r g p o r 

ţi le p e s e a m a c o m e r ţ u l u i i n t e r n a 
ţ iona l , d â n d t o t o d a t ă c h e z ă ş i e a b 
so lu t ă , c ă nu se c o n s i d e r ă în M a r o c 
c a s t ă p â n ă în colonie p r o p r i e . 
P e n t r u cazu l a c e s t a ş i - a r r e t r a g e şi 
G e r m a n i a p u t e r e a m a r i n ă d e l à A-
g a d i r . 

P e s e m n e insă acî n e î n ţ e l e g e 
r e a nici n u e s i m p l ă c h e s t i e de c o 
loni i , ci c h e s t i e d e s t ă p â n i r e , p e 
c a r e n u m a i g e s t u l şi p ă r e r e a în
t r eg i i E u r o p e o vor p u t e à a p l a n a 
definit iv. • 

* 

Budapes ta—Viena . E m a r e 
c a n i c u l ă şi p e p a t r i o ţ i îi m u n c e ş t e 
r ă u c ă l d u r a . Mici pă ru i e l i şi i n t e r 
pe la ţ i i nes fâ rş i t e c o l o r e a z ă d i e t a 
u n g a r ă . A b i a a j u n g e la v o r b ă m a i 
l u n g ă c â t e unu l , p e n t r u ca s ă se 
p o a t ă pl ic t is i în l in iş te cei m a i m u l ţ i . 

N u m a i p u ţ i n i n t e r e s a n t d e c u r g 
ses iun i le în V i e n a . — S u n t m a i 
p l ine c o r i d o a r e l e , d e c â t s a l a . Şi'^'e 
s i m p t o m a t i c , c ă vo rb i to r i i a p r o a p e 
to ţ i , pe a ş a că ldu r i m a i § a u v o e s ă 
u r g i t e z e i m p o r t u l d e c a r n e . î n c o l o 
p u ţ i n i pa i - t i c ipan ţ i şi i n t e r e s şi m a i 
puţ in . . . 

* 
B a s a r a b i a . S e a p r o p i e o s u t ă 

d e an i d e l à r ă p i r e a B a s a r a b i e i , c a r e 
p e v r e m u r i e r à n u m e l e î n t r e g i i 
ţ ă r i r o m â n e ş t i . 

D e l à 1812 î n c o a c e e p r o v i n ţ ă 
r u s e a s c ă î n t r e N i s t r u si P r u t , în 
p a r t e a r ă s ă r i t e a n ă a M o l d o v e i , d e 
c a r e se ţ i n u s e î n a i n t e d e a n e x a r e . 

Az i se î m p a r t e în zece d i 
s t r i c t e , a v â n d u n mil ion şi j u m ă 
t a t e l ocu i t o r i , d i n t r e c a r i ş a p t e s u t e 
mi i s u n t R o m â n i . 

T r i b u n a din A r a d p u b l i c ă în 
l e g ă t u r ă a c e a s t a t r i s t a a u i v e r s a r e o 
s c r i s o a r e m a i l u n g ă d in Iaş i , d in 
c a r e r e ţ i n e m şi no i ac i c â t e v a 
r â n d u r i : 

„ P r a v o s l a v n i c i i R u ş i , ce ice v e 
n i s e r ă în ţ ă r i l e r o m â n e c u g â n d u l 
c r e ş t i n e s c de a n e m â n t u \ de p r ă -
dăc iun i l e P a s v a n g i i l o r şi de influ
e n ţ a p r e a p u t e r n i c ă a F r a n ţ e i , ne 
mi lu i se c u p r i s o s i n ţ ă . 

P r a d ă c i u n i l e P a s v a n g i i l o r ! î n 
ch ipu i r i . P r ă d ă c i u n i l e R u ş i l o r da . 
O c u p a ţ i a r u s e a s c ă 1806 — p â n ă 
l a 1812 — e p i l d a ce le i m a i ne în 
c h i p u i t e si luiri , ce u n p o p o r p o a t e 
e x e r c i t a a s u p r a a l t u i a . Ce n e d e 
sc r i e M é r i a g e , d e l e g a t u l f r ancez în 
c o n f e r i n ţ a p ă c e i d e l à B u c u r e ş t i , 
F o r n e t t y c o n z u l l a Iaş i , c r o n i c a r u l 
Z i l o t - R o m â n u l e s p ă i m â n t ă t o r . 

„ A r m a t a r u s e a s c ă a m â n c a t 
ţ ă r i l e r o m â n e a ş a de r ă u , c ă la 
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î n c e p u t u l lui 1809 ele n u m a i în
f ă ţ i ş a u d e c â t î n c h i p u i r e a u n u i d e 
s e r t si a r m a t a r u s e a s c ă e r à n e v o i t ă 
a-ş i r e t r a g e provizor i i le s a l e d in ţ ă 
r i le d e l à n o r d u l N i s t r u l u i şi d in 
O d e s a « . 

„ J ă l u i r e a n u a v e à loc , p e n t r u c ă 
t o ţ i e r a u c ă p t u ş i ţ i cu h r ă p i r e şi m i 
t u i r e ; d r e p t a t e a z i c e a u c ă a p ier i t , 
fiind v r e m i l e t u r b u r a t e . L e g e , suflet , 
D u m n e z e u , r ă s p l ă t i r e , z i c eau , e a 
s u n t t o a t e minc iun i şi b a s m e că lu
g ă r e ş t i " . 

I a r c â n d R o m â n i i , d e s n ă d ă j d u i ţ i , 
se p l â n g c o m a n d a n t u l u i g e n e r a l şi 
c h i a r î m p ă r a t u l u i A l e x a n d r u , K u -
tuzoff le r ă s p u n d e : „ V ă l a s ochi i 
să p l â n g e ţ i " . î m p ă r a t u l A l e x a n d r u 
î n s u ş e î n g r o z i t d e s ă l b ă t ă c i i l e a r 
m a t e i s a l e şi de i n c a p a c i t a t e a rao-
lâu lu i , b ă t r â n u l u i şi s t r i c a t u l u i g e 
n e r a l i s i m d e l à D u n ă r e Kutuzof f" . 

I n f r ă m â n t a r e a a c e s t o r porn i r i 
a fost p i e r d u t ă B a e a r a b i a . 

Prospect. 
„Şcoala pentru economia şi industria 

de casă" are o secţiune economică şi una 
industrială. 

I. Instrucţiunea secţiunii economice 
(instructoară domnişoara Tullia Bogdan) cu
prinde: a) învăţământ practic: pregătirea 
bucatelor şi a pânei; conservarea legumelor 
şi a poamelor; curăţirea şi ţinerea în ordine 
a locuinţei; grădinăritul, spălatul, călcatul şi 
Îngrijirea rufelor; confecţionarea rufelor; 
b) învăţământ teoretic: economia de casă, 
chemia bucătăriei, contabilitatea; igiena, în
grijirea bolnavilor; literatura română. 

Cursul acestei secţiuni e împărţit în: 
un curs care se Începe la 1 Septemvrie şi 
durează până la 31 Ianuarie şi în altul care 
începe la 15 Februarie şi durează până la 
15 Iulie. 

Elevele, ai căror părinţi sau îngrijitori 
nu sunt In Sibiiu, au să locuiască în edificiul 
şcolii Berggasse Nr. 9, casa proprie a re
uniunii. 

Se primesc numai eleve, cari au împli
nit 15 ani şi au terminat cel puţin şcoala 
elementară. 

Instrucţia este exclusiv în limba ro
mână. Se conversează însă şi în alte limbi, 
îndeosebi în limba maghiara şi germană, dar 
numai în pauză şi la masă. 

Elevele şcolii de menaj, dacă voesc, pot 
lucra după amiaza în secţiunea industrială. 

Taxele prescrise sunt : pentru fiecare 
curs elevele interne plătesc câte cor. 300 -—, 
cele externe câte cor. 250'—. 

Elevele interne au să aducă cu sine: 
saltea, plapomă, 2 perini, 2 schimburi pen
tru pat, Va duzină din rufele necesare, 6 
ştergare pentru bucătărie, piepten, perie 
pentru cap, perie pentru dinţi, hainele ne
cesare. Şorţurile pentru bucătărie şi-le vor 
face elevele Înseşi; dar şorţuri pentru casa 
au să aducă cu sine. 

II. Instrucţiutea secţiunii industriale 
(instructoară dşoara Virginia Podoabă), cu
prind: cusut, croit, Împletit ea maşina, tors 
$i ţesut. 

Elevele pot fi interne şi externe. Cele 
interno au să solvească pentru Întreţinere o 
taxă lunară de cor. 50'—, şi didactru lunar 
de K 10'—, cele externe didactrű lunar de 
cor. 10'—. Elevele sărace, la cererea lor, 
pot fi dispensate de didactru. 

Elevele interne au să aducă cu sine: 
saltea, plapomă, 2 perini, 2 schimburi pen
tru pat, V» duzină din rufele necesare, 

"piepten, perie pentru cap, perie pentru dinţi, 
hainele necesare. 

Cursul se începe in mod regulat la 1 
Septemvrie n. şi se termină la 15 Iulie n. 

Alte iniormaţiuni se pot primii delà: 

Comitetul 
„Reuniunii femeilor române din Sibiiu". 

Noutăţ i . 
Maiestatea Sa, Regele nostru a lăsat 

să se predea primarului diu Ischai trei mii 
coroane pentru scopuri de binefacere. Dania 
a fâcut-o împăratul din incidentul, că acum 
se împlinesc optzeci ani de când a sosit mai 
întâiu la Ischl. 

La congresul rasselor, ce s'a deschis 
zilele aceste în Londra, profesorii univer
sitari Sergi din Roma şi Macdonel din Lon
dra au condamnat aspru politica de opri
mare a Românilor din Ungaria. — Eri a 
vorbit la acel congres şi Dr. Vasile Lucaeiu 
despre: „Rolul românismului în Orientul 
Europei." 

Convenire colegiala. In senzul man
datului primit odinioară, îmi face plăcere a 
putea învità prin aceasta pe toţi absolvenţii 
liceului din Blaj ai anului 1886, ca pe ziua 
de 26 ale lunei lui August st. n. a. c. seara, 
să se prezenteze în Blaj la convenirea cole
gială de 25 ani. 

Ziua de 27 a lui August va fi închi
nată întru a aduce iubirei şi memoriei co
legiale prinos, nu mai puţin întru a ne putea 
manifesta sentimentele de gratitudine şi o-
magiu tuturor celor in drept. 

Cu dorul revederei cu bine, semnez 
Cătina, 26 Iulie 1911. Ieronim Dănilă, 
v.-protopop, près, conven. 

NB. Celealalte ziare româneşti din pa-, 
trie, precum şi ceie din România, din Bucu
reşti, Iaşi' Crai ova, Galaţi şi Brăila sunt 
respectuos rugate să binevoiască a repro
duce acest aviz. 

Sociali-creştinii din Austria. In cer
curile mai intime ale Vaticanului se vor
beşte, că Sfinţia Sa Pontificele Roman va 
adresa cătră arhiepiscopul Vieuei o scrisoare, 
în care îşi va exprimă părerea de rău faţă 
de nereuşita partidul social creştin. 

„Vreme caldă şi frumoasă". Când ce
tesc americanii cuvintele aceste în monitorul 
meteorologic — se umplu deja de groază şi 
se gândesc, că unde se vor refugia dinaintea 
atâtei călduri. — De altcum să nu râ
dem, pentrucă nici nouă nu ne prea merge 
mai altcum.... In Capitală d. e. se îmbol
năvesc oamenii cu zecile de căldură. 

1000 Români şi-au contramandat anun
ţurile, prin cari dăduseră de ştire, că vor 
sosi la Roma. — Pricina ar fi veştile alar
mante despre holera din Italia. Foile itali
ano se plâng mult în contra otelierilor din 
Şviţera susţinând, că aceştia ar fi alarmat 
lumea intenţionat în contra Italiei. 

Delà Comitetul Naţional. Comitetul na-
! ţi jnal a hotărît, ca foaia săptămânală „Po

porul Român" să fie trecută din Budapesta 
la noua tipografie proprie a partidului, în
fiinţată în Arad. Totodată s'a decis contopi-

j rea numărului de Duminecă al „Românului" 
I în organul poporal al partidului : „Poporul 
! Român". 
! Focul din Constantinopol a înghiţit 
{ după socoata de până acum. vre-o 40 mi-
! lioane franci. Peste 100.000 au rămas fără 

adăpost. Paguba de altcum încă nu e pe 
deplin statorită. 

Vine Cometa! In 20 Iulie c. au desco-
I perit In America o nouă cometă. In acelaş 

timp la academia din Paris s'a dat de ştire, 
că în 15 August se va putea vedea o altă 
cometă nonă, poreclita după astrologul ame
rican Kees. 

Ce face Manuel? In cercuri spaniole 
j bine informate se svoneşte, că mişcarea an-
I tirepublicană din Portugalia ar fi condusă de 
j lusuş regelü expulzat Manuel! 
! Plocon lui Mangra. Aflăm, că membrii 
S consistorului din Oradea Mare, au subscris 
I un manifest de aderenţa pentru politica 
I oportunistă şi trădătoare a călugărului Man-
! gra. — Intre cei iscăliţi figurează şi Ghe-
I orghe Tulbure, de care noi, pe vremuri, le-
; gasem alte speranţe. 

Moştenitor de tron mut. Se ştie deja 
sigur, că clironomul Spaniei, pe care l-au 
dus mái nou Ia Freiburg pentru a fi operat, 
e de fapt mut. 

Englezi în Roma. Se vesteşte din Roma, 
că guvernul englez a răscumpărat teritorul 
pavilonului englez delà expoziţia italiană — 
pentru scopul de a aranja acolo expoziţie 
permanentă. 

Profesorul Vilhelm Tauffer, directorul aca
demiei ştiinţifice a terapeuticei pentru dame, 
scrie: „Apa natural amară Francise Iosif 
o ordinez cu cel mai bun succes". — Se 
află în farmacii şi spiţerii. — Direcţiunea de 
transport în Budapesta. (14). 

Din prilejul morţii tragice a neuitatu
lui meu fiu Dr. Victor Poruţiu fost advocat 
în Cluj, sosindu-mi atâtea telegrame şi scri
sori de condolinţă, încât nu pot răspunde 
tuturor, primească pe asta cale mulţămirile 
mele şi a familiei toţi câţi fie prin partici
pare la ceremonia funebrală, fie prin tele
grame şi scrisori mi-au exprimat condolinţă 
spre alinarea durerii. Dezmir 27 Iuliu 1911. 
Aureliu Poruţiu, paroh gr. cat. v. protopop 
şi familia. 

Sănătatea Ţi-o recâştigi! slăbiciunea şi du
rerile îţi trec, ochii, nervii, muşchii şi vinele ţi-se 
întăresc, vei aveà somn liniştit şi sănătatea ţi-se 
reîntoarce dacă foloseşti >Elsafluidul< lui Feiler. 
O duzină de probă franco 5 cor. Singurul pregătitor 
este Feiler farmacist, Stubica Centrale Nr. 122 
(corn Zágráb). 

»Nou advocat român în Budapesta. Supă 
cum aflăm, dl Dr. L i viu L i n ţ a advocat s'a sta
bilit în Budapesta, unde şi-a deschis cancelaria ad-
vocaţială VIII Hunyadi utca 15» 

P o s t a R e d a c ţ i n n i i . 
N. C. B. Nu atinge nici măsura cea mai 

mică. — De altcum, pentru mai foună orientare, 
ţi-o spunem aci „sub rosa", că stihuri prea de în
cepători se publică eventual odată de două ori. 
— Dacă nu se observă de fel progres — cade 

I olimpul ! 
j L. D. R- C. E. M. şi mai multora. In arti-
i cole e mai conzult a scrie fiecare cuvânt întreg, — 

fară prescurtări, ca să nu fim nevoiţi a complini 
toate abrevierile în redacţie, căci e supărăcios. — 
Tot aşa, rugăm, a nu scrie pe ambele pagini, şi 
a observa cât de cât: interpuncţie, ortografie ş. a. 

» 0 m-re<. Caută alte motive şi le îmbracă 
mai bine. Ceteşte încă mult şi cu atenţiune.' 

Abc. Mai multă claritate în stil! 
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Jartea Literară. 
C R U C I A Ţ I I . 

Roman istoric din veacul al XV. 

după Henryk Sienkievicz. 

(Continuare). 57 

— Şi Danus ia? . . . Dar pentru-ce 
veniră trimişii ? . . . Ce voiesc ? . . . 

— Preţ de răscumpărare aduseră 
cu ei. 

— Preţ de răscumpărare? Şi pentru 
cine ? 

— Pentru cavalerul Bégrov. 
— Pentru cavalerul Bégrov? . . . Spune 

clar ce s'a întâmplat ? Ce năcaz ai ? . . . 
— Nimic. 
Glasul lui Iurand abià se auzi. Zbisko 

şi Kaleb priviră uimiţi unul la altul. La 
urmă Zibisko, apropiindu-se de Iurand îl 
întrebă: 

— Pentru Dumnezeu, spune-mi unde-i 
Danusia? 

— Nu-i, dar e la . . . la . . . la . . . 
cru . . . cruciţi ! gângavi Iurand fără putere, 
caşi când ar fi fost lovit de trăsnet. 

IV. '] 
In dimineaţa următoare solii cruciaţilor 

mai vorbiră odată cu Iurand ş-apoi se de
părtară din castel, ducând cu ei pe Begrov, 
pe cei doi însoţitori şi pe ceilaţi prinsoneri. 
Iurand scrise împreună cu Kaleb o epistolă 
lungă principelui, în care îi aduce la cunoş
tinţă, că Danusia nu-i in mâna cruciaţilor, 
dar cu toate aste el o va afla; tot aceea i-a 
spus şi lui Zbisko. 

• Cătră seară, Iurand, sa inchis în odaie, 
îşi făcu testamentul, apoi s'a mărturisit; în 
ceealată zi s'a cuminecat şi chiemând la sine 
pe Zbisko şi pe Tourna, se adresă cătră 
Tolima: 

— Acestae bărbatul fetei mele; de voiu 
muri, castelul ii rămâne lui, tot asemenea 
şi pământul şi cetatea Spichov. 

Tolima privi uimit la Zbisko, dar n'a 
zis nici un cuvânt. 

Iurand continuă; 
— Părintele Kaleb mi-a scris testa

mentul, pe care l'am întărit şi cu sigilui 
meu; fii dar cu credinţă faţă de Zbisko, 
cum ai fost faţă de mine, arată-i şi avuţiile 
ascunse în chiliile suterane. 

Şi cu acestea făcu semn lui Tolima 
să iasă din chilie. 

— Atâta bogăţie se află în chiliie su
terane — zjse lui Zbisko — încât ajunge, 
ca preţ de răscumpărare şi pentru o sută 
de prinsoneri. 

— Pentru ce zici că îmi testezi mie 
cetatea Spichov? — întreabă Zbisko. 

— Iţi dau mai mult; ţie iţi dau chiar 
pe fka mea. 

— Oara morţii noastre e în mâna lui 
Dumnezeu! — adause Kaleb. 

— Ştiu, — zise Iurand întristat — 
dar eu nu mă simt aşa în putere, cum 
eram mai demult. 

— Singur de ieri te-ai schimbat! — 
zise Zbisko. — Nu vorbi de moarte, mai 
bine despre Danusia . . . 

— Danusia o să sosească, căci e în 
grijia lui Dumnezeu. Tu însă i& o duci în 

Bogdaniec, căci acolo va fi în siguraţă í 
mai mare. j 

— Omul crede că déjà cu un picior 
eşti în groapă — zise întristat Zbisko, — 
ce şi mai vorbeşti lucruri d'asto? 

— Nu mă simt bine . . . unica mea 
facă . . . e Întreg omorul meu . . . Iubeşte-o j 
scumpul meu Zbisko, căci e un adevărat ! 
înger. Jurate că 'n veci o vei iubi-o şi n'o 
vei supăra nici odată! 

— Iţi jur — zise Zbisko. j 
— Amin! — Răspunse Kaleb. j 
Iurand desfăcându-şi braţele îi zise: ; 
— Vino la mine iubitul meu fiu şi | 

mă îmbrăţişează . . . | 
Cei doi cavaleri se depărtară în odaia \ 

de durmit, căci së făcuse deja seară, şi ei 
nu durmiră liniştiţi nopţi dearâudul. Zbisko ! 
se sculă de timpuriu şi grăbi la socrul seu 
să-1 întrebe cum a durmit? In uşă însă j 
conveni cu Tolnica. i 

— Cum se simte domnul? îl întreabă. | 
— A călătorit deja! j 
— C e ? . . . Unde? . . . 
Nu *ştiu, fară a plecat înarmat pe j 

deplin. j 
* i 

In răsărit cerul începu a se.roşi. Vizi- ; 
tiul lui Iurand se opri. 

— Permite stăpâne să poposim niţel. 
Si aşa ne apropiem de Citna. 

—• Condu-ne pană la drumul de ţară 
şi deacolo nu-mi pasă de te vei reiDtoarce 
chiar şi acasă. 
Vizitiul s'a aşezat pe o peatră de pe care j 
mătura zăpada cu manile. | 

— Acasă-i stăpânul castelului în
trebă — Iurand? 

— Acasă, căci e bolnav. ! 
— Şi ce morb are ? 
— Aşa spune, c'a păţito bine cu polonii 

îi zise unul din jobagii, ce stăteau acolo. 
Apoi privind mai bine la Iurand, îi 

zise: 
— Tu vorbeşti bine limba polonă, dar 

pentru aceea eşti german, aşa-i? . 
— Nu, . . . să mergem . . . 

Iobagul plecă alăturea de Iurand şi începu 
delà un timp a se jelui: 

— Trebue să mulţămesc lui Dumnezeu, 
că am dinţi buui, altcum aş muri de foame. 
Germanii ăştia au pus aşa dare mare pe 
fărină, de nici nu ne putem măcina cucuruzul 
si trebue să-1 zdrobim în forma cum vezi 
Mulţam de altcum lui Dumnezau, că avem 
şi d'asta, altcum am muri de foame. 

Ajunseră pe o colină de unde se extinde 
o privelişte frumoasă. 

— Dacă pleci pe calea asta, ajungi 
acolo de g dreptul, —• zise jobagul. 

— Atunci te poţi duce, — zise Iurand 
— şi îi împinse în mână câţiva taleri. 

Sermanul jobag, abia Îşi credea ochilor 
şi luând banii zise: 

— Dumnezu să-ţi răsplătească Înzecit! 
Acum plecă numai înainte. 
Apoi 'ntoarse, şi pe o potecă 

laterala plecă şi el îndărăt. 
Iurand stătu puţin pe colină şi privi 

departe în zarea albastră. — Acolo e castelul 
delà Citna, unde mă împinge soartea mi
zerabilă. 11 mustra gândul, că ei Iurand, 
căruia ordinioară i-se închina toată lumea, 
acum el să se roage de iertare. 

(va urma). 

Prezidenţia conzistorială româneasca 
în Ardeal la 1674. 

(Continuare). 

După abzicerea lui Ioasaf din 14 Iulie 
1682 şi până Ia întrouizarea lui Sava IIL 
(Veştemeanul) vre-un an şi jumătate, „de 
lege et facta", protopopul diu Vinţul de jos, 
loan Zoba, a fost chivernisitorul bisericii ro
mâneşti din Ardeal, dar nici acest calvinoc 
nu a avut tupeul, să se numească „proto
pop al Transilvaniei". 

Cu toate, că dăm peste o denumire de 
administrator protopopesc, făcută deodată în 
9 April 1697, prin vlădica nostru din Alba-
Iulia Teorii şi prin stăpânul său „Vespremi 
István Erdélyi Református magyar és oláh 
Püspök". ') totuşi titlul de administrator, 2 ) 
nu e import calvin, ci e un crâmpeiu din 
vasta şi multipla nomenclatură, întrodusă în 
biserica tomânească din contactul ei cu bi
serica romano-catolică; 3) fie în biserica unită, 
fie în cea ortodoxă, fie pe timpul domnirii 
Austriei, asupra Ardealului, fie pe timpul 
anterior erei calvine în Ardeal. 

In bisericile noastre româneşti din Ar
deal, am avut neplăcutul onor, de a avea 
mai mulţi administratori episcopali; în cea 
ortodoxă pe prea Sfinţiile Lor: Novacovici 
delà Buda (1762), Georgevici Timişoreanul 
(1767) şi în sfârşit Chirilovici, titularul Bu-
dii (1770—1783); 4) eară în cea unită iarăş 
avem trei preacuvioşii pateri iezuiţi: Bardia 
şi Regai, după pistăvirea lui Atanasie şi pe 
harnicul Fitter, după repausarea lui Dr. 
Giorgiu Pataky. b) Cest din armă purta dis-
gustatorul titl* de „director" al biserici unite 
a Românilor. 

După această mică digresiune, să re-
vinim „ad rem", acolo unde am Întrerupt. 

In răvaşul ce ne preocupă, dăm preste 
un anahronizm patent în faţa ori şi cărui 
laic. Increstează unirea bisericească! Nu pu
tem şti care, cea cu calvinii, ori cea cu 
catolicii? Cea de a doua, după cum bine se 
ştie, îşi va lua fiinţa sa abia cu 23 ani mai 
în urmă, ca văleatul răvaşului din vorbă. 

Mai încolo, după firea sintaxei latine, 
notiţa trebuia construată în propoziţia - se
cundară cu genitiv, (obiectivus genetivus) şi 
nu cu dativ. Atributul e substantivizat ( = 
apoziţionat) şi pus în dativ (plur.) şi scrisă 
deodată ca determinator; pecând avea să fie 
adiectival şi pus în genetiv (singular) şi să 
fie compliment. 

Trebuia zis şi scris: graeci ritus unito-
rum, dară e scris: 

„Graecis ritus unitorum". 

(Va urma). 

*) Cipar „Acte si fragmente" Blaj 1855 
p. 254—255. 

2) In dalteria de denumire, adminis
trator e redat cu „ispravnic". 

3) încă in 1516, deci înainte de pro-
testantizm, catolicii In temeiul dreptului pa
tronal denumeau protopopii la noi. Cipar 
1. c. 72. 

4) Dr. llarion Puşcariu „Istor. bis. ro
mâne" Sibiiu 1893 p. 54—59, idem Docu
mente pentru limbă şi istorie Sibiiu vol. I. 
p. 235 şi urm. 

6) Nilles o. c. vol. I. p. 398—496. 
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L o c d e s c h i s . 

Mulţumită publică. 
(Continuare). 

La concursul de lucrări au Intrat trei, 
«na „Ceva despre gopodăria ţăranului român 
şi însoţirile economice, prelegere poporală, 
autorul ei fiind Dl. Nicolae Platon preot 
în Şonfalău, alta despre „Alcoolism" de Dl. 
Nicolae Degan, învăţător în Şeulia română 
şi a treia despre „Ce e Asociaţiunea pentru 
literatura şi cultura poporului român" de 
Dl. Teofil Moldovan învăţător în Iernut. Toţi 
trei concurenţi au fost premiat cu câte 20 
cor. total 60 cor. 

La expoziţia de jocuri naţionale s'au 
prezentat cinci cete şi anume din Mediaş, 
Seleud, Bord, Cucerdea română şi Deag. Toa
te au fost primite, şi anume: cetele din 
Mediaş şi Selcud au primit premiul prim de 
câte 40 cor., iară celelalte câte 20 cor. şi 
deosebit fiecare ceată câte o diploma de 
recunoscinţă. 

Asemena au fost premiaţi cei, cari au 
expus lucruri de mână şi ţesătorii româneşti. 
Astfel s'au distribuit la 76 femei şi doi 
bărbaţi cu diferite sume dela 10 cor. în jos, 
total 189 cor. 24 dame au primit diplome 
de recunoştinţă. 

Ofertele benevole dela expoziţia de 
ţesături româneşt au făcut 44 cor 96 fileri. 

Oferte benevole dela petrecere, concert 
şi teatru fac 8. cor. câte 4 cor. dela Dnii 
Zágrábi Horváth Albert prim-pretor în retra
gere Iernut şi Victor G. Maior director la 
„Vulturul" Diciosânmartin. 

La cassa petrecerii au Intrat 644 cor. 
90 fiileri. 

(Va urmà). 

BIBLIOGRAFIE. 
A apărut: 

Biblioteca din Blaj. Sub acest titlu a 
început să apară la Tipografia noastră o serie 
de povestiri bune, alese pentru tinerime. 
Nrul 1. cuprinde minunatele scrisori ale mi
sionarilor din depărtatul răsărit, publicate în 
„Unirea" sub titlul de „Vestitorii credinţei". 
Câte o astfel de broşură de 70 pag. format 
mic, costă 24 fii. O recomandăm cu căldură. 

I c o a n e d i n l a p t e l e B i s e r i c i i de 
I. Roşiu, format 16° mare pe 466 pag. Bro-
şare elegantă. — 7 colori. — Preţul 3 co
roane; pentru România 3 lei 50 bani. În
treg venitul e destinat pentru „Mausoleul 
Bunea". Profesorul universitar de ist. bis. 
dela facultatea teol. din Budapesta a numit 
traducerea ungurească a „Icoanelor": „Lu
crare actuală şi de mare diliginţă... plină 
de cugetări cari de cari mai frumoase . . . 
apologie animată . . . scl. scl." 

Considerând şi scopul pentru care s'a 
Oferit, ar face frumoasă misiune toţi cei ce 
ar desvăli-o în cercuri cât mai largi. După 
25 exemplare — unul gratuit. — Se poate 
procura dela Librăria Ârhidiecezană (Blaj) 
şi dela autor (Blaj „Unirea".) Banii de 
răscumpărare ai fiecăruia se cvitează public 

P o s t a Admini s tra t ion! ! . 
Doh pe 1892 din 1/1 până în 1/11. Vă 

rugăm şi pentru rest, căci foaia are mari 
lipse. Szék pe timpul din 1/3 până 1/11 
1911. A. B. Şimleu. Cu mulţămită primit 
dela 16 parohii pe 1911 sem. 2-lea. lâuţii 
de ios pe 1911 complet, llondapatak pe 
1911 sem. 2-lea. Băiuţ pe 1911 sem. 
2-lea. Siciu pe timpul din 1-a Sept. 1911 
până în 1-a Sept. 1912. Sajó (tr. Iza) pe 
1911 sem. l-iu. Foaia de aici Vi-se spedează 
regulat. Posta locală de acolo trebuie să 
fie de vină. Binevoiţi a Vă informa mai de 
aproape. Szêkelytelek pe 1911 quartalul al 
2-lea. Binevoiţi a regulă şi restanţa din 
trecut. Oláhlápos (V. P.) pe 1911 sem. 
2-lea. Dr. 1. N. Gherla pe pătrariul al 
3-lea din 1911. 1. B. M.-Sziget pe 1911 
complet. Alsóújfalu pe 1911 complet. 

Proprietar-editor: Aurel C. Domşa. 

Redactor responsabil: Augustin Gruiţia 

Se află 
de v â n d u t cam 80 m 3 

l e m n e de lueru, stejar, 
cal i tate excelentă, deplin uscate 

în m ă s u r ă d i a m e t r a l ă de /4І20, 
15I25 fi 15130 cm., iar în l u n g i m e d e 
3 — 5 m., c u p r e ţ u l de 60 Оо:Ѵ m 8 l a 

Első Kisküküllővölgyi 
Hengerműmalom 

ín 

Dicsőszentmárton. 

Lemnele se p t тейеа în orice Ші 
(68) 2—8. 

A m o n o a r e a a d u c e l a c u n o 

ş t i n ţ a o n o r a t u l u i pub l i c r o m â n e s c , 

c ă m i - a m d e s c h i s 

Cancelaria advocaţialâ 
în Budapesta VIII Hunyadi utcza 15. 

(59) 1—3. 

Dr. Liviu Linţa 
a d v o c a t . 

învăţăcel! 
Să primeşte 1 băiat în negu< 

storîa de manufactură şi mărfuri 
curente, care a absolvat 1—2 clase 
gimnaziale sau asemenea şcoli. 

A se adresa la firma 

August Stupariu 
B l a j — B a l á z s f a l v a . 

(60) 1—6. 
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M O B I L E ! 
c ine v o i e ş t e se c u m p e r e mobile 

bune şi trainice s ă s e a d r e s e z e 

c u d e p l i n ă î n c r e d e r e lui 

D. Schmidt 
n e g u s t o r de m o b i l e şi m ă s a r în 

Mediaş—Medgyee, 

c a r e a r e u n d e p o z i t b t ö e a s o r 

t a t c u t o t felul d e imobile , 

p r e c u m : scaune, divanuri, icoane, 

oglinzi, a p o i mobile É e lemn 
moale şi rechizite de culină. 
(60) 9 - 2 6 . 

6 
Muschong. Băile Buziaş 
P h o n i x ^ ^ B u z i a ş 

J Ü T I T Ä D E B A C T E R I I 
apă minerală naturala 

JRECREAZA-VINDECĂ. 8ECREA.ZĂ-V£îfBECA 

S ' a d o v e d i t d e c e a m a i c u e fec t 
c o n t r a m o r b u r i l o r d e r ă r u n c h i u , d e 
b e s i c ă , c o n t r a c a t a r u l u i c r o n i c d e 
r ă r u n c h i u , c o n t r a f o r m ă r e i n i s ipu lu i 

şi a p e t r i în b e ş i c a d e a p ă . 

R e c o m a n d a t ă d e m e d i c i . 
Depositul principal e la Gelb I. Blaj. 

(36) 60-? 
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C r u ţ a ţ i ş i V a î n e e r e a ţ i n o r o o E l f ă r ă m a r g i n i ! ! . 

Fiecare loz câştigă necondiţionat ! !„. - Câştigurile se plătesc MiatÍL 
Tragerile şi câştigurile sunt chezeşuite din partea visteriei statului! !.. 

va fi oâşaigul principal, o a r e se v a s o r ţ ; ia t r a g e r e a din 25 
August 19 i 1 a l o z u n i u r d. ia Banca hipotecară Ungară!!... 

V ă i n v i t ă m cu toată onoarea a cumpăra ce! puţin o bucată două din 
lozurile acestea de prima bonitate, cari prezintă n e c o n d i ţ i o n a t ce l m a i b u n 
s i s t e m de păstrare combinat cu cele mai e x t r a o r d i n a r e ş a n s e d e câ ş t i g , 
fără de n ic i u n r i s i c şi fără a perde un ban măcar ! !.. 

Pentru a înlezni oricui cumpărarea acestor lozuri, le v i n d e m şi pe r a t e 
l u n a r e şi anume de prezent pe: 35 r a t e d e c â t e 6 cor . 

N B . Ace lu i a , care ne trimite primele 3 rate deodată, îi e v i t ă m a 4-a 
rata g ra tu i t ! ! . . . 

D e j a după achitarea ratei prime participă fiecare cumpărător la joc, iar 
câştigul este în întregime al lui. Cu p l ă c e r e t r i m i t e m o r i c u i p r o s p e c t u l 
C U e x p l i c ă r i l e n e c e s a r e . Binevoiţi a ne trimite adresa corectă. 

6 t r a g e r i î n f i e care a n î î . . . 25 Feb., 25 Apr., L'5 Iun.. 25 Aug., 25 Oct. 
şi 27 Dec, în decursul cărora se trag la sorţi peste 2 ş i 1 /2 m i l i o a n e c o r . 
D n r a t a j o c u l u i este încă cea. 48 d e ani , în care restimp se împarte pro
prietarilor de lozuri suma considerabilă de cea. 1 3 0 i n i l i o a u e cor . 

Aceîaş număr poate câştiga şi de mai multeori!!... 
Lista oficioasă de trageri se trimite după fiecare tragere punctual! 
Cu ocaziunea aceasta notăm, că câştigul principal delà tragerea ultimă din 

26 I u n i e a. c- în sumă de Cor. 100 .000. — s'a solvit déjà fericitului posesor 
al lozului S e r i a 950 . Nr . 9. 

C o m a n d e l e sunt a se adresa pe cuponul deia mandatul postai cătră: 

Űstredná banca úó. spo!., 
BuUapoei V.. Sas-ii. 24 sz. 

Cancelarie administrativă 
şi birou de informaţiuni 

în Budapesta. 
Procur şi dau informaţiuni în toate 

afacerile procesuale, extraprocesuale, admi-
nis'-:ative -, -?ierciale; mijlocesc împrumu
turi personale, hipotecare şi amortisaţionale 
ieftin şi în scurt timp; mijlocesc cumpărări, 
vânzări, exarendări de bunuri, maşini, motoare 
şi alte rechisito economice; finanţez parcelari 
de moşii; esoperez ajutoare de stat pentru 
preoţi, învăţători, şcoli şi pentru cumpărarea 
de izlaze şi păşuni; efeptuiesc tot felul de 
comande comerciale eventual şi la bursă 
prompt pe lângă taxe moderate şi anticipaţie 
pentru corespondenţă. 

Dr. Constant in fíanea 

(31) 2 0 - 5 2 advocat dipl. 

VIII. Aggteleki u. 10. I. 7. Telefon: 171—27 

C a d o u de s ă r b ă t o r i ! 

Admirabilul tablou 

IMn su fe r in ţ e l e »soastre, 
Reprezintă un moment dureros din 

vieaţa noastră. — Mărime 44/68 cm. 
Se află de vânzare la Librăria Semi

narului teol. gr.-cat din Blaj. — Preţul freat 
2-20 cor. 

p r î j I ES 1 ţ i 1 BS €І il 8$ t r I & r o m - a n ă ! 

P R I M A F A B R I C Ă R O M A N A D E M A S I N I 
din A u s t r o - U n g a r ' i a 

E U G E N N I C O L A 
Blaj—Balázsfalva. 

I Subscrisul recomand celea mai 
z 
_ practice p lugur i şi m a ş i n i eco» 
gnomice . Iu depozitul meu s e af lă 
t o t d e a u n a g a t a celea mai renumite 
m o t o a r e d e b e n z i n , l o c o m o b i l e 
ş i g a r n i t u r i c o m p l e t e p e n t r u 
î m b l ă t i t c u motor . M o t o a r e 
d e b e n z i n s t a b i l e , m o t o a r e 
p e n t r u g a z s u g a t i v . Mori d e 
m ă c i n a t şi to t fe lul d e m a ş i n i 
e c o n o m i c e , pe cari le vând cu 
preţuri moderate şi condi-
ţiuni de plată favorabile, 

în rate. 
— Cea mai mare garantă. — 

Nime să nu-şi cumpere pluguri 
sau maşini economice până nu cearcă 
la firma 

Eugen Nicola 
prima fabrică română de maşini 

în Blaj —Balázsfalva. 

Desluşiri şi informaţiuni se 
dau gratis. 

(38) 1 8 - 6 2 

3 H p V i j i is i ţ S i n d ii s fc-r I u s* o ш a n ă ! 
Tipografia si Librăria Semin.Teol. Gr. Cat. Balăzsfalva—Blaj. 


